CzeGLEDI Katalin (Piliscsév):

Oktatoi és kutatoi program.
A Volga-Ural vidéke foldrajzi neveinek
nyelvtana és kapcsolatai. A turani nyelvek

(szkita, hun és utddai, koztiik a magyar és
a székely) alapja

I. FEJEZET: A Volga-Ural vidéke foldrajzi neveinek nyelvtana.
L./I. HANGTAN. L. kotet
I/Il. MONDATTAN. I. kétet.
I/IITI. ALAKTAN.
I/1II/1. Gyokrendszer I-111. kotet.
I/III/2. Toldalékok rendszere. 1. kotet.
JIV. SZOFAJOK.
Fonév. Tulajdonnév.
I/IV/1. Foldrajzi nevek. 1. kotet + Melléklet: Foldrajzi nevek etimoldgiai szotara — Volga-Ural vidéke
I-VI. kotet.
I/IV/2. Személynevek. Bolygok nevei. Istennevek. 1. kotet.
I/IV/3. Torzsnevek 1. kotet.
Koznév.
I/IV/4. Népnevek. Cimnevek. Egyéb kdznevek. 1. kotet.
I/IV/5. Melléknév. Szamnév. Névmas 1. kotet.
I/V. JELENTESTAN.
I/V/1. Tanulmanyok a jelentéstan korébol. I kotet.
I/V/2. A magyarsag és elédei hitérol. I kotet.
I/V/3. Kézmondasok, versek a Kasy. (XI. sz.)-bol. I kétet.
I/VI. NYELVESZETI SZAKKIFEJEZESEK SZOTARA 1. ktet.

II. FEJEZET: A magyar nyelv kapcsolatai mas nyelvekkel.
II/1. Magyar - tiirk nyelvi kapcsolatok.
I/I/1. Az 1. sz. 8. sz4zadi tiirk rovasirasos feliratok alapjan (I kotet). (Késziiloben)
11/1/2. Maxmud al-Kasyari Divan Lugat at-Turk (X1. sz.) munkaja alapjan (I-11. kotet)
II/II. Magyar - burtasz - partus - mordvin kapcsolatok nyelvész szemmel. (1. kotet)
II/III. Magyar - ujgur nyelvi kapcsolatok. (1. kotet) (Késziilében)
II/IV. Magyar - csagataj nyelvi kapcsolatok. (I. kotet)
1I/V. Magyar - bulgar - csuvas - boszormény nyelvi kapcsolatok (I kotet)
II/VI. Magyar - baskir nyelvi kapcsolatok. (I kotet) (Késziilében)
1I/VIL. Magyar - mongol nyelvi kapcsolatok. (I kdtet)
II/VIIL. Magyar - komi-ziirjén nyelvi kapcsolatok (I kotet)
II/IX. Magyar - kazani (keresztény) tatar nyelvi kapcsolatok (I kotet) Szentkatolnai Balint

Gabor keresztény tatar nyelvi gyiijtése alapjan. (Késziiloben)

1I/X. Magyar - 66zbég nyelvi kapcsolatok. Csaladregény alapjan. (Késziildben)
II/X1. Magyar - szlav - turani nyelvi kapcsolatok.

III. FEJEZET: Nyelvek nyelvtana turani alapokon.
II/I. A magyar nyelv nyelvtana turani alapokon.
/1. Az orosz nyelv nyelvtana turdni alapokon. (Késziiloben)
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III/TII. A t6rok nyelv nyelvtana turani alapokon. (Késziildben)
III/TV. A csuvas nyelv nyelvtana turani alapokon. (Késziilében)

IV. FEJEZET: Nyelvek tanitasa.
IV/I. Magyar mint idegen nyelv tanitasa. + hanganyag (I kotet)
IV/IL. Kis orosz nyelvtan és gyakorlokonyv (kezdoknek és kozéphaladoknak). (I kotet)
IV/II. OROSZ NYELVTAN OROSZUL (HALADOKNAK).
PYCCKASI TPAMMATUKA U1 BBICIHNX
RUSSIAN GRAMMAR FOR ADVANCED STUDENTS (I kotet)
IV/IV. Kis angol nyelvtan (kezd6knek és kdzéphaladoknak). (I kotet)
IV/V. Csuvas nyelv kezd6knek. (1. kotet.) (Késziilében)

V. FEJEZET: Nyelvészeti 6storténet.
Nyelvészeti Ostorténeti tanulmanyok. I kotet.

VI. FEJEZET: Konyvbemutatok, konyvkritikak. 1. kotet.

VII. FEJEZET:
VIV Turéni népek és nyelvek. (Késziilében)
VIVII. Turani szotar. (Késziiloben)
A Volga-Ural vidéke foldrajzi neveit alkotd tagok szotara (tulajdonnevek, kdznevek). (Késziilében)
VII/IIL. Szoéelemzések. (Késziiloben)

VIII. FEJEZET: Forditas, tolmacsolas.

VIII/I. CZEGLEDI Katalin meseforditasa csuvas nyelvrél magyarra: Szegénység. 1977:
201-204.; Az dlyv. 224-226. In: Mese a tolgyfa tetején. Csuvas mesék. Europa
Konyvkiado, Budapest 977. Népek meséi, szerkesztette Karig Sara. Csuvas mesék.

VIII/II. BAHSI Iman DZagfar térténete. Bulgdr évkonyvek gyiijteménye 1680. A ,Dzagfar tarihi”
'Dzagfar torténete' szoveg ismertetése orosz nyelven. Készitették 1.M.- K. Nigmatullin és
Petropavlovsk varos lakéi 1939-ben. ,,Bulgaria” kozlony szerkesztése. Orenburg 1993. Orosz
nyelvrél magyarra forditotta: Czeglédi Katalin, Hungary, 2018.

VII/III. Maxmid al-Kasyari 2008. A konyv eredeti cime Divan Lugat at-Turk, oroszra forditotta, az
el6szot és a megjegyzéseket irta Z. — M. Auezova. A szomutatot Osszeallitotta R. Ermersz. — Almati:
Dajk-Press, 2005. — 1288 oldal + 2 oldal. Orosz nyelvrdl magyarra forditotta Czeglédi Katalin,
Hungary, 2009-2021. Kézirat.

VII/IV. Sz. G. Botalov, Hunok Azsiiban és Eurdpaban. Orosz nyelvrél magyarra forditotta Czeglédi
Katalin, Hungary, Nap-kat Kiadé Budapest, 2013.

VIII/V. Esa np. Apanu - Mmtean [IxI11. bakk - Arnemr ap. Jsapdam, [Iponutoe u Hacrosiiee. Magyar
nyelvrol oroszra forditotta Czeglédi Katalin, Hungary, 2019. Kézirat.

VII/VL. Eva Dr. Aradi - Istvan PhS. Bakk - Agnes Dr. Gyarfas, Past and Present. Magyar nyelvrél
angolra forditotta Czeglédi Katalin, Hungary, 2021. Kézirat.

IX. FEJEZET: A nyelv, nép és torténelem 6si forrasai.
IX/I. A f6ldrajzi nevek és a magyarsag 6si forrasai.
IX/II. A Dzsagfar tarihi és a magyarsag Osi forrasai.
IX/III. A Divan Lugat at-Turk és a magyarsag 6si forrasai.
IX/IV. Nimréd Konyve és a magyarsag Osi forrasai.

X. FEJEZET: Turani elemek nem turani gyokerii nyelvekben.
X/I. Turéani elemek az angol nyelvben. (Késziilében)
X/II. Turéni elemek a német nyelvben. (Késziilében)
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